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Contrato No. FISM-R33-085-2013-02-LP
Nombreide la obra:  “RECONSTRUCCION DE
CALLES DE HUNUKU ”

Contrato de obra puablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte
el H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZON, representado en este acto por EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. PROFR. DIDIER ALFREDO MARIN AGUILAR y EL SECRETARIO
MUNICIPAL, C. JEOVANI CAHUM, cargos que por ser piblicos no es necesario acreditar, a quienes
en lo sucesivo se les denominara “El MUNICIPIO™ y por la otra parte: JUAN AGUSTIN HERNANDEZ
REYES al que se denominara “El Contratista”, representado por JUAN AGUSTIN HERNANDEZ
REYES en su caracter de ADMINISTRADOR de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES

1.- “EI MUNICIPIO” declara que:

I.1.-El Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro se sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempeiio de los negocios administrativos y eficaz presentacion de los
servicios plblicos municipales, debiendo suscribirlos en unidn del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO NO. 3 DEL RAMO 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en EL PALACIO MUNICIPAL, ﬁbicado en
DOMICILIO CONOCIDO DE LA LOCALIDAD DE TEMOZON, YUCATAN

I.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de: “Litacion
Pablica”

MUNICIPIO
DE
TEMOZON
a).- Designar el lugar en que se debera ejecutachirabra objeto de este contrato, y

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

b).- La elaboracion y entrega a “El Contrags?@%@yecto general y los planos de la obra.

1 il"
2.- “El Contratista™ declara que: i
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2.1.- (NO APLICA) Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. fechada el dia

, otorgada ante la fe del notario pablico No. con oficinas en la localidad de , inscrita en el
Registro Pablico de {a Propiedad y de Comercio bajo el No. y su representante acredita su
personalidad como “cargo representante”, segiin el testimonio de la escritura publica No. de fecha
, otorgada ante la fe del notario pablico No. manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

M o . i
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es HERJ690828URB3

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 118 de la calle 27 x 18 Y 16, Col.
Fernando Novelo, C.P, 97780, localidad de Valladolid, munitipio de Valladolid, Estado de Yucatin.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente ¢l contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas ¥
Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
gjecucion de obras pablicas, asi como las normas de construccién vigentes y las especificaciones de la
obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catélogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en el articulo 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatén,
ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la S€& I'Clalée la Contraloria General del Estado, segiin
corresponda, verificar los avances y ‘madificacionesdedagjecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dichathiioesa forma parte integral de este contrato. Esta
biticora serd abierta conjuntamente por “El MUNICIPIQ™ y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando lag saytorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residehg; B §bra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose @ fo'siguiente:

idas al presente contrato;
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b).- Debera de constar de un original para “El MUNICIPIO™ y dos copias, una para “El Contratista” y
otra para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

i

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: ntimero,
clasificacion, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia economica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: oM

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El MUNICIPIO™ encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar
para “El MUNICIPIO”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; “Reconstrucciéon de
calles de Hunuku”, municipio de Temozon, Estado de Yucatan

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por 1a cantidad
de $ 915,488.11 (son: novecientos quince mil cuatrocientos ochenta y ocho pesos 11/100 M. N.) mas
la cantidad de $ 146,478.10 (son: ciento cuarenta y seis mil cuatrocientos setenta y ocho pesos 10/100
M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 1,061,966.21 (son:
un millon sesentay un mil novecientos sesenta y seis pesos 21/100 M. N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 30 dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 11 del
mes de Marzo del afio 2013 vy a concluirlas a mas tardar el dia 9 del mes de Abril del afio 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El MUNICIPIO” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberéd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de
los trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisicion de
equipos que se instalen permanentemente y demas jnsumos, “El MUNICIPIO” otorgara un anticipo por
el 30% (treinta por ciento) del montm_“%é?l@ato. '

| 2]

La amortizacion de este anticipo dg%%%%%}ctuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que.se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
dltima estimacion. En caso de que akpgnino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldof correapapgiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a “El
MUNICIPIO” mediante cheque cer "- #38-de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de:xmiplazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efecti\%!g\c[}ﬁg‘% que “El Contratista™ deberd presentar para garantizar la
i

correcta inversion del anticipo y su T fé'(:_ﬁ@gtlzacién o la devolucién del mismo, en su caso.
MURICIPAL
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Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El MUNICIPIO” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas cﬂle “El MUNICIPIO” determine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha en
que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista™ y “EI MUNICIPIO™, fecha que
se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:
n

a).- “El Contratista™ debera entregar a la residencia de supervision de “EI MUNICIPIO™ la estimacion
acompaiiada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion, generadoras,
bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias hébiles siguientes a la fecha de corte y la
residencia de supervision de “El MUNICIPIO” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera
revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El MUNICIPIO™ y “El Contratista™
tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible
conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion,

. Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que

“El MUNICIPIO” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos.
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectta reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en el Palacio Municipal ubicado-en el domicilio conocido de Kaua, Yucatan.
En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida
por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias

naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El MUNICIPIO”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
MUNICIPIO”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudjgagiemgna poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada paygnstitucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada

solvencia, a favor de “El MUNICIPIO®#0Z0ON
YUCATAN

El contrato no surtird efecto mientras<*E
afianzadora convenga en aceptar Iasﬁéﬁ

;Cpntralista" no entregue la poliza en donde la institucion
-9

aiss declaraciones:
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a).- Que la fianza se otorgue atendierido
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b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

(1

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institudton afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de!&occ meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de
los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad
en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion
aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El MUNICIPIO™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a “El MUNICIPIO™ la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El MUNICIPIO™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El MUNICIPIO”
lo notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revisiorm y ajuste de costos de los trabajos a(n no
gjecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que serd promovida por “El MUNICIPIO”, a solicitud escrita de “El Contratista™ la que se debera
acompanar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20
(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de
costos que se solicite; “El MUNICIPIO™, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la
procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hard mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
I.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

I1.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

lIL.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen
los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse ml”él.’%%
actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. DE
TEMCZON
La aplicacion de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiéftezAN

en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en €l
. 4 f v [%
respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos: ek

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativosorindices:
que publica el Banco de México; =" MUNICIPAL

(JQO\km'i CQLU.n (ﬁgﬁ;{g&

‘




¢)-Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del .;"ﬁontrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.
L

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El MUNICIPIO? recibira los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminaciéon de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El MUNICIPIO™ verificara dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamentg concluidos. La recepcion de los trabajos se
llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su
terminacion, levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que
“El MUNICIPIO” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

L ]
Independientemente de lo anterior, “El MUNICIPIO” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seflalan:

a).- Cuando “El MUNICIPIO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a “El Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El MUNICIPIO™ existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion:
en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El MUNICIPIO” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El 'MUNICIPI'O” rescinda ¢l contrato en los términos de la clausula décima sexta, la
recepcion parcial quedara a juicio de “El MUNICIPIO™ quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por

la resolucién judicial.

En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando el 4nciso e), se procedera a recibir los trabajos

dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion

haga “El MUNICIPIO”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la eslimagér:
UM

correspondiente.
5 b DE

" s e 5w . . TEMOZON
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior exisiterenn

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El MUNICIPIO” y a cargo de “El Contratista’,

el importe del costo de las_mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse porg vabiales, -
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas? peeZ
Contratista”. i o
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Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El ML_},I}JICIPIO", a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su
ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
MUNICIPIO”,

Es facultad de “El MUNICIPIO”, a través de sus repres®ntantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante, quien debera conocer
el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El
Contratista®. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EI MUNICIPIO”,
quien calificara si retne los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora
correspordiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El MUNICIPIO™ podra solicitar el
cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retna los
requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
(inico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El MUNICIPIO™ en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El MUNICIPIO” cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista™ seré el tnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
sus anexos o conforme a las 6rdenes de “El MUNICIPIO™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
MUNICIPIO”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dicpgs trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos $hjcto de este contratd.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar
pago alguno por ellos. d MUNICIPIO
DE
“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las auto};ﬁﬁﬁgg;"
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y aTas
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El MUNICIPIO™ para la ejecucion e
trabajos. :

%
“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El MUNICIPIO™ o a tergera:

personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrag):,_POT i
B SECREILEIR
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inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "‘Eﬁ MUNICIPIO” o por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos
objeto de este contrato.
[k

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El MUNICIPIO” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El MUNICIPIO™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, “El
MUNICIPIO” sancionara a “El Contratista” en los sighientéﬁ términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se
hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al tltimo mes “El Contratista” esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista™ no concluya
los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha
de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha
de terminacion programada hasta el momento en que Ios trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccion de “El MUNICIPIO™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El MUNICIPIO?,
no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
MUNICIPIO™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El MUNICIPIO” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “EI MUNICIPIO?,
hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas conyencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendienites de cubrirse por trabajos“éj&’é‘ﬁﬁifbs
aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del cqrg&%}gwla
terminacion de las obras objeto de este contrato. YUCATAN

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El MUNICIPIO”, dando aviso por escritg
Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parc:}i_ ner
obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interesdrerveal
sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar [as:cairsas

que motivaron la suspension.
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “EI MUNICIPIO” podréd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la cliusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran Ias&ﬁanzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimignto y al respecto aceptan que cuando “El MUNICIPIO” sea el que determine
rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sinnecesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga
la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El MUNICIPIO” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley
de Obras Pablicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El MUNICIPIO™ podré optar entre
exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptime.

Si “El MUNICIPIO” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El MUNICIPIO™ considera que “El Contratista™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicard a “El Contratista” por escrito a fin de que
éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si
transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las
razones aducidas por éste “El MUNICIPIO” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos tltimos parrafos de la clausula décima
sexta, lo que comunicara a “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El MUNICIPIO” determine la suspension de
la obra o la rescisién del contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la
obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El MUNICIPIO™ de
la justificacion de dichos gastos, segiin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El MUNICIPIO” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni

en el pro : j igui a:
programa, se procedera de la siguiente forma: MUNICIPIO

8 OE
TEMOZON
YUCATAN
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a-los
trabajos que se trate, “El MUNICIPIO™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” sa €jéeibia
y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios. 2

| .- Trabajos extraordinarios con base en precios tinitarios:

e L
S -

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el conlratb”—?'ﬁ-““‘%l
MUNICIPIO” considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos gantenidesa
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en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la
intervencion de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos presios unjtarios en la forma establecida en los incisos
a) y b), “El MUNICIPIO” aplicaré los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en
su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base
para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios-ghitarios en la forma establecida en los incisos
a), b) y ¢), “El Contratista”, a requerimiento 'de “El MUNICIPIO™ y dentro del plazo que éste
sefiale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos
andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver “El MUNICIPIO” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este
inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
MUNICIPIO™ podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicindoles precios
unitarios analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo
entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la

gjecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El
Contratista”.

‘Ademas, con el fin de que “El MUNICIPIO” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de
aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de “El MUNICIPIO™ para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El MUNICIPIO™ dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a
tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precigs unitarios quedaran incorporados al
presente contrato para todos sus efectos. ) MUNICIPIC
: DE
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa: Ti’goﬁfg
Si “El MUNICIPIO” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinagiq;,@
los procedimientos a que se refiere el apartado |, podra realizarlos en forma directa. 5 éﬁ@@ ‘;

5k
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si “El MUNICIPIO™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas,
conforme a las disposiciones legales relativas. L

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. “El MUNICIPIO” -resolvera en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista™ o la que-“El MUNICIPIO™ estime conveniente
y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

El

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero serd optativo para “El MUNICIPIO” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El
MUNICIPIO” decidiré si procede a imponer a “El Contratista™ las sanciones a que haya lugar y,
en caso de negarla, podra exigir a“El Contratista™ el cumplimiento del contrato ordenandole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Baio su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas “EI MUNICIPIO” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios
mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del
monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser
autorizado bajo la responsabilidad “El MUNICIPIO” Dichas modificaciones no podréan, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la
obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontrata&mn. “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan
su instalacion en los trabajos objeto del contrato. .

Cuando “El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parfaBMiCIPIC

anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El MUNICIPIO”, el cual resolvera si acepta oPE

rechaza la subcontratacion. IEMOLON
YUCATAN

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quicRs..
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no yuedara subrogado en ninguno de los deret
de “El Contratista™.
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Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El MUNICIPIO”,
con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El MUNICIPIO™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto ‘i’igl Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare

a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere

y a no invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la
Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

MUNICIFIC

El presente contrato se firma en la localidad de Temozon, Estado de Yucatan el dia 9 del mes de Mar2é del

aino 2013. TEMOZON
"UCATAN

POR “EL MUNICIPIO” ;-f_ =5 ,._"g
: ’é‘@*

< éd" RETARIA
@Uani CQ\QUY\ : AL

PROFR. DIDIER ALFREDO MARIN AGUILAR JEOVANICAHUM

oDo

Presidente Municipal de Temozon Secretario Municipal de Temd%ﬁ_i"zm 5

POR “EL CONTRATISTA™

JUANAGOSTI HERNANDEZ REYES

TESTIGOS
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-R33-085-2013-03-IR
AMPLIACION EN EL LOCAL DEL DISPENSARIO MEDICO RURAL DE LA
LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO YUCATAN

PERIODO: MARZO 2013

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE F&)SEER LA INFORMACION:

SECRETARIO MUNICIPAL MUNICIPIO
DE

TEMOZON

YUCATAN
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TIPOLAR DEL UMAIP TEMOZON, Yuc,

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 20 DE MARZO DE 2013

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com
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H. AYUNTAMIENTO DE TEMOLZQ'N YUCATAN
2012-2015 GfiEEiils

DIRECCION DE OBRASPUBLICAS.
DESCRIPCION LE LA CGERS AMPLACION EN EL LOCAL DEL BISFEQJSARJO MEDICO RURAL DE LA

LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO DE TEMOION. YUCATAN =

LICITACION: No. FISM-R33-085-2013-03-IR . [
itrato de obra sublica con hase en precios unitarios yahlr‘ﬂ‘;u delermunade que Celebian por gna pare
8l Ayuntaimieris d= TEMOZON? representaco en este scio pol su Aresidente Muncipa! HC. DIDIER MARIN

HEARR”Y ¢ =l Secretano Municipal C. JEOVANI CAHUM CHAN, caiges que por ser r‘un nO RO S5 NECesarc
acreditar 3 quienes en o sUcesivo se les denominara "Bl Mumeipio® ¥ por la ofra parte "PROYECTOS Y
SUMINSTROS DE LA PENINSULA * ai que se denominara El Contratista” representado (a) poi
"MAURICIO ALBERTC SALAZAR MADERA"™ nombre representante” en sy caracter  de
"ADMINISTRADOR UNICO' de conformidad can las dec:aracu;-ne»@» clausuias sigsentes

DECLARACIONES
B "Mumicime’ declara due

1.1, -El Presidente Municipal 2s el organo ejecutivo y politice del Ayuntanuento y Jeniri de sus fatuitadss €5id id
de celebrar. a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, Bdos 08 actos y contralgs necesanis para <!
desempeno de los negocios adminmistrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipaies debiendo
suscribirios en umon del Secratario

1.2 - Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenlentes de

El costo total de los trabajos sera con recursos provenientes del Ramo 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente
seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal corforme a sus propias leyes,

3~ Tiene su domicilio para efectos de este rontrato en &l Palaco Municipal de "TEMOZON 7 sitio 20 Liminiio
conocido de este Municipio .
14 La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante =i procedimients de Tivitacion CGaNao msnics o
contratistas con fundamente en les articuios 162, 163 y 164y 185 de la Ley del Gobierno de los Municipios
del Estado de Yucatan y 15 0¢ 1 Ley de Obra FPublica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan
*

1.5 - Sera exclusivamente responsabie (e

a) - Desiginar los lugares ei) gue se deberal) gjecutar 1as obras objeto de este contrato, vy
b} - La elaboracion y entrega a " El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra

2. "El Contratista” declal 2 que

2.1.- Acredita su existencia mediante con 1a onqinal y copia ast registro federal de Haciendes con €l 1a

clave SAMM-900904-1Y6, Su representante acredita su personaiidad como “Administrador PE

MUNICHE D

TEMOQZON

Unico”. manifestande, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido madificadas Ny e avan

revocadas en forma alguna.

el

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "SAMM-900904-1Y6 f‘a e
2.3.- Tiepe su domicilic en el predic marcado con el numero 263 de la cale 20 entie a.-'.::'iﬂj.a'g.'ﬁr-"
DIAGONAL FRACC. JARDINES DEL NORTE, de la localidad de MERIDA, municipo de MERIDA del

Estado de Yucatan SECRETARIA
MUNICIPAL

24 - Tiene capacicad jundice para contratar, reune las condicionss t&Cnicas v eLondiniiay v distine de 13

organizacion y elemenias suficientes para obligarse & 1a glecucion e ios trabajcs relsvos 4 Lto IRERICDO

te contrato,
= J(OV(}m C(\\'\l)n d'\GU’\
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: H. AYUNTAMIENTO DE TEMO'Zdﬁ YUCATAN

2012-2015 4| |

DIRECCION DE oaﬂms PUBLICAS.
GESCRIPL N DE LA OBRA AMPLACION EN EL LOCAL DEL D__,iPENSAﬂJO MEDICO RURALDE LA
LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO DETEMOION, YUCATAN :

,LICITACION: No. FISM-R353-085-2013-03-1F &Q

2.5 - Conoce plenamente 2| contemdo y los requisitos que estableah 1 Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan , para la contratacion y £jagucion! obras pibilicas, asi camio las normas de
constriccian vigentes v (as especificaciones de la obra, el proyesto, el programa de rrabajo, los montos
mensuales derivados asl miseo v del catdlogo de conceptos en gque seiconsignan los precios unilandos v las
cantidades de trabajo apraximadas, que como anexos debidaments) fimmados por las partes, tonian parts
integral de este contrata,

| . . )
2 6.~ Ha inspeccionado debidamente el silic de la obra eb]eroﬁide este contrato o fin de considerar todos s
factores gue interviensn en suU ejecucion;

2.7 - Ba)o de protesta de decir verdad, NG se encuentra en ninguno de ks supuestos que le impidar) participar i
I3 licitacion y/o celebrar &t contrato respectivo, segun la convocatoria carrespondientea,

2.8.- Se acumuian a este contrato copia de todes los dotumentas a que se refigren s nuherales de 14
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismao

3 - Ambas partes declaran
3.4 - Se obhgan en los Ernos de este contrato y del contenido de los capiiuins carrespondientss Jde s Ley de
Obra Publica y Servicics Conexos del Estado de Yucatan

32~ La bitacora forma parte de los instrumentds gue vinculan & ias partes =0 sus derechos y oblidationes
concertados. en este contrato y ser2 el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H
Congrsso clel Estado y/c a la Secretaria de la Contaloria General del Estado, seguin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la gjecucion de |3 obra, durante las auditorias que se estimen partimentes, motivo
por el cual dicha bitacors forma parte integral e este contrato  Esta bitAcora sera abierta coimuntamente por "Bl
Municipio” y “E! Confratista” pravio al inicio de los trabajos: objeta de esta contrato, registrandn las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recitir instrucciones v deblendc permanecer en la rasidencia de la obia, a fin
de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, dzbigndose nbservar o siguiEnte:

a} - La hojas originales y sus copias deben =star foliadas v estar referidas al presente contrato

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para 'El Contralista * y olre para la
supervision de la obira,

€)' - Las copas deben ser desprendibles, no asi 1as originales, v

¢}~ El contenido de cada nota deberd precisdr, segln las circunstandias e cada caso. numaio, clasificecion
fecha, descripcion dal asunto, <ausa, solucion, pravencion, consecuencia 2condmica, responsabllicad si la

hubiere, y fecha de atencion, asi como fa referencia, en su caso, ala nota que se contesta. MUNICIPIO
DE
Expuesto lo anterior, las partss se sujeran 3 1as siguentes: TEMGZON
CLAUSULAS YUCATAMN

Primera.- Objeto del contrate.- "€l Munitipio de Temozon' encomienda a "ET Canmatista y este se .;u'u
realizar para “Ei MLH‘IiEIDlC de Temopzon”, hasta su total terminarién, de conformidad con fas normag
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de rabajo, predios unitanos, Prograky
presupuesto gue forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: AMPUACION ENEEAOE
LOCAL DEL DISPENSARIC MEDICO RURAL DE LA LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO DE

TEMQOION, YUCATAN. J L y Ll , SECRETARGE
Jegvam CQ un C on MUNICIPAL

PERIODD
2012.201s
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Segunda.- Monto del contrato.- £l importe de las obras objeto déﬁ'pr&énte CoNtrato es hasta por la cantidad de $
187,065.31 importe e letras "Son: CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL SESENTA Y CINCO PESOS 31/100
M. N.) mas la cantidad de $ 29,930.45 importe en lerras "San: VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS
TREINTA PESOS 45/100 M. N.) que corresponde al importe!de!f impuesto al valor agregado hacan un total de
5 216,995.76 Son:(DOCIENTOS DIECISEIS MIL NOVECIENFO;-HDVENTA Y CINCO PESOS 76/100 M,
N.). !l ot R 4

Tercera.- Plazo de ejecucion.- £l plazo de gjecucion de los trabiajos Objeto de asts contratn sera de “167 dias
naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar {as obras objeto de este contrato el dia "20 el mes de
“MARZO" del afc "2013" v a conciuirias a mas tardar 2 dia “26 del mes de "MARZO" del afo "2013" de
conforrmidad con el pragrama de sbra que forma parte integral del presente contrato

Cuarta.- Disponibilidad dei sitio de la obra.- "El Muncipio e Temozon ' s obhige = tener 4 dispomibilicad eyl
y matenal del lugar en que debera gjecutarse la obra materia de esie conwato previamente a la fecha de nuco
de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato

Quinta.- Para que 'El Contratista realice en el sito de los trabajos 3 construccig) de Dodegas £ mstalaciones v, en sy
caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construcadn e $icio de los trabajos asi como, para 13
compra y produccion de materiales de construccion, & adguisicién de quigis que se instalen permanentenients y
demas insumos, "El MUNICTRIC™ otorgarad un anticipo por el 30% (treinta par clento) del monto del contrato

La amortizacion de este anticipo deberé efectuarse pProporCidialmente con cargo 2 cada una de las estimacunss
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndese liguidar -8l faltante por amortizar en la ultima estimacion
En caso de que al terimine del ejercicio presupuestal no se haya amortizade & anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por "El Conwratista®™ a "El MUNICIPIO" mediante cheque certificado o de
caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelito dentro de un piazo de 10
(diez} dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva ia fianza que "Bl Contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipe v su/lotal amortizacion ¢ la devolucion del
MISMO, &N su Caso

Sexta.- Forma de pago - "ti Cantratista” recibira de "Bl Municipio” los pagos, por la sjecucion de los trabajos
ardinarios o extraordinanos, objeto del presente contrato, por las cantidades gue rasulten de aglicar os precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas

Con penodiadad no mayor de un mes, en ias fechas que "Bl Manicipic” detenning, s= naran esbimaciones de jos
trabajos 2jecutados, gue se pagaran una vez satisfechos 10s reguisitos establecidos para su tramite, en uny plaze
que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de ia fechia en que se hubieren aceptado vy firmado
las estmaciones por "El Contratista” v "El Municipia”, fecha que se hard constar en la bitacora y en las propias
estimaciones, para tal efecto, i

a).- "Bl Contratista’” debera entregar a la residencia de supervision de "Bl Munmicpio” 13 estumacion acompanada

de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras, biticoras, repdUNICIPIC
fotografico) dentro de los 4 {cuatro) dias hdbiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de DE

"El Municipio” dentro de ios 8 (ocho) dias habiles siguientes debera ravisar v autorizar, en su caso, 1a estimacdEMOZON

YUCATAN

bj.- En &l supuesto de que surjan diferencias técnicas o huméricas, £l Muniipic” y "Bl Contratista” tendrapu

(dos) dias habiles contados a partir del vencimiente del plazo sefalado para la revision, para conciliar of
diferencias y autorizar la estmacion carrespondiente, en su Caso, de no ser posible conciliar tadas as diferegic
las pendientes deberan resolverse e incorpararse 2n 1a siguiente estimacion '
Las estimacignes aungue hayan sido pagadas no se consideran (omo aceptacion d= o8 raba)es ya X
Municipio” se reserva expresamente el derecho e reclamar par trabajps faltantes o mai ¢jecutados o por pagds
indebidos. SECRETARIL
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Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendraunifaze de 10 (diez) dias hatiles, & parts
de la facha en que se haya formulade la estimacidn para hacer fp‘cn:- iﬁgzum la reclamacion:  Si transcurrido este
plazo £l Contratista’ no efectua raclamacion alguna, se considerara’'que la estimacion queda definitivaments
aceptada por &l Conratista” v perdera su derecho a ultenor regigmacion, |
c)- El ligar de paago sera en |as Instalaciones de la Tesorena de gsta Ayuntamiants  Bn cdst e gue &l
Contrausta” haya recipido pagos en exceso, &ste debera reintegrar 145 cantidades pagadas e 2xeesc mas 1os
intereses carrespondientes conforme 3 una tasa que serd igual a|la establecida por ef Codigo Fiscal de 1a

i Federacion como st se tratara del supussto de proroga para & page dé creditos fiscales  Estas cargos. se

' calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por tdias paturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a dispasicion de "El Municipio’

a

Septima.- =ianza de cuniplimiento del contrato,- “El Contratista™, a fin de garantizar @l tiel y exaclo cumphinizing Jde
todas y cada una de las obhgaciones derivadas del contrato, deberd presentar a 'El Municipie”. dentro de los
quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha 20 que "El Contratista’ hubissz recibide 4
adjudicacion, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada
por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favar de “£l Municipio

CATAN

El contrato no surtira efecte nuentras “El Contratista’ no entregue 1a poliza en donde la nstitucion afianzadora
convendga en aceptar las sigutentas declaraciones:

a) - Que Iz fianza se atorgue atendiende a todas [as sstipulaciones contenidas 21 2] cantrato

b).-Que =1 Case de que se prorrogue &l plazo establecido para 1a tTermmaoon de los rabajos & que e refiers o
flanza, o exista espera, su vigengia quedara automaticamente prarrogada en concordancia con dichia prormida ©
espera

€ - Que |2 flanza garantice la ejecucion tatal de jos trabajos matedia del contrata,

d}.- Que la nstitucion afianzadora acepte expresamente o preceptuado en fos arlicuios 45 v 116 Je g Ley de
Fianzas =n vigor.

Esta garantia subsistra para garantzar durante un plazo de doce meses contados e partit de la fecha de la
entrega farmal de los trabajos, la que s& hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren n dichos trabajos, de los vicios ccultos v de cualguier ora respohsabilidad en gue
hubiere incurrido "1 Contratista”, en los términos sefialados e este contrato v on la legislacion aplicable v solo
podra ser cancelada con autcrizacion por esarito de Bl Mupiopio”

Octava.- Fianza de garantia de! anticipo.- Bara Qarantzar a corr=cm nversion del anticipo, Bl Cantratista. Jdenfro de s
15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firna del contrate, deberd pressntar a INTCTPT
tmporte total del anticipo otorgade, expedida por institucion afianzadors debidamente autnrzads

A-flanza

3y comprobada soivend)a

a favar de “Ei MUNICIPIO" ' SUNICIPIO
OE
Esta fianza subsistira hastza |a totai amortizacién del anticipo olorgade, 2n cuye caso,  EFMUNICIPIO o aonf EW@H
por escrite a I3 institucién afianzadora para su cancelacion. YUCATAN
Novena.- AJUST = COSTOS NO APLICA

demas estipulaciones del contrato

SECRETARIA
Para tal efecto, "El Contratista” notificard por ascrito la rminacion e [0s trabajes adjuntando 21 fiuguits !!2]&0"’“:
obra (concentrado de estimaciones;; "El Mumcpic” verificara dentra de los 30 (trantal dias habiles souiert

: -Jewam‘ CdLu’n L OD}G}S
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que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de ks frabajos se llevard a cabic dentro de ios 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verifi ] ; ;'su% terminacion, lavantande el acta de
entrega recepcion correspondiente Al termino de dicho plazo s#n que “El Municipio” haya recibido los trabajos
estos se tendran por recibidos e

i
s fid .
Independientemente de lo antenor, "Bl Municipo” efectuard recepoiones parciales de trabajos en ios casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuanade se satisfagan los requisitas que se sefialan

Iy
a).- Cuande "El Mubicipic” determine suspenider los trabiajos y [0 efecutado Se ajuste a o paciado s cubrira a |
Contratista” el importe de jos trabajos ejecutados. i

b) - Cuando sin estar terminada la totaiidad de los wabajos y a juicio de “El Municpio existan Uabajos
terminados v aslos szan identificabies y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepaidn en 25105 Casos
se levantara el acta de entrega recepcicn parcial correspondients,

¢} - Cuando de comun acugrdo "El Municipie™ y "El Contratisia” convendan en dar por terminado anticipatamente
el contrata.  Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma gue las partes convangan conforme o
establecido en este contrato

d) - Cuando “El Municipio” rescinda € contrato en los tBrminos de 12 clausula d=vima sexta, Ia reCepuion paruial
quedara a juicio de "Ef Municipio” quien hquidard ai imports de los tratiajos que decida recibn

e} - Cuando la autoridac judicial declare rescndido el contrato, &) este faso se estara a 10 Udispuesto (07 ia
resalucion judicial.

En todos 1os casoes de recepion parcial, exceptuando 8l incisa e), se procedera a recibin los lrabajs dento de lus
30 (tremnta) habiles contados a parti de 12 fecha de vetificacion quede su terminacion ‘haga "tl Mumdpe”,
levantancio el acta de 2ntrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente

S al recirse los wabajos v efectuarse la estimacion a gue se refiere el panafo antenor  existiersn
respansabilidades desidamente comprobadas. para con “El Mumicipio” y a cargo de "Bl Congratista’. =i imports
del costo de las mismas se deducird de las cantidades peadiehtes de cubeirse por trabajes ajecutados v si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorqadas por “El Contratista”

Décima primera.- Supervision de los trabajos - El Municipio”, a traves de [0S represantantes gue para lal =fecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto deb presente contrato y dar a "El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su e ecucion, en la "“"ﬁﬁmc:ﬂtﬁ
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipie” DE
- g = e A , TEMOQZON
Es faculad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos ios materales WNCATAN
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea Bn &l sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion e

3

Por su parte, "El Contratista’ se obliga a establecer anticipadanieite 4 la iniciacion de los trabajus, e &l Fuga

los mismos, por odo el tiempo que dure su gjecucion, a un rEPresSiiants, quIen deners conocer 21 pioyecto, BEe L

normas vy las especificaciones y estar facultade para sjecutar los abajos cbieto del contrato, a8) comp pariasae”

aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabaio o guidaciones (ue se CTARIA
formulen y en general para actuar a nombre v por cuenta de "Bl Contratista™ . Previ@amente a4 su m.rew---.‘.l-_'|-r-n§§§-3—--—'
los trabajos, deberd ser acaptado por "Bl Municpia”, quien caificard si redne Ios requisitos senalados o cugtMIGIPAL

debera quedar registrado 21 |2 bitAcora forrespondients asi come [a firma de dicho representante

FERICDC
En cualquier moments, por ra2ones que @ su juiio lo justifiquen, "El Muniipio podra solicitar el cambio d2042-2015
representante de "Ei Contratista” y este se oblica a designar a ofra pejsona que redna 1os requisitos sefalagos

(JEQVaAN CC( un ( Grr]
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Declma segunda.- Relacities de £l Contratista” con sus trabajadorlf:s lEl Tgnfratista | como smiprasanto ¢ patran
det personal que empiea con motivo de lps trabajos del presente’ ontralo sera el unice rasponsable de (as
obligacicnes dervadas de las disposiciones legales y demas ord ientds en materia de t:aba]a} v de sequndad
social. 'El Contratista” convieng por lo mismo, en responder de todas Ias reclamaciones gue sus trabajadores
prés&ntasen an su confra 0 en contra de "El MUIHCIplD 21 relacion ton Iu§ trabajos del contrata y se obliga a

rembalsar a "El Muniipic” cualquier cantidad que éste se hublere ViStD) oblsgadn 4 erogar por este concepto
At

Décima tercera.- Responsanilidades ds “&f Contratista”. - “El Ccnntransté'-"seré?el UNICO responsable de fa ajecucioi
de los trabajos. Cuande estos no se hayan realizado de acuerdo a kg estipulado en el contrato y sus anexos ¢
conforme & las ordenes de "El Muricipio” dadas por escrito, éste oriiehara su reparacion o reposicion mediata,
con los Irabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "Bl Contrabista ™ sin que
tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este case "Bl Municipio’, 51 1o estima necesano. pudrd
ordenar (a suspension total o parcial de los trabajes contratados en fanto no se lleven o cabo dichios tiabaies ¢
SN gque =sto sea motive para ampliar el plazo senalado para la terrminacion de los frabajos obete de ssie
contrate

St "El Contratista” realiza rabajos por mayor valor det indicade, independientemertte de la responsablidac e
que incurra por 1a ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alqune por ellos

"Bl Contratista” debera sujetarse 2 todos los reglamentos wQraenamientos de las autinidaides competents=s =i
materia de construccion, control ambiental, sequridad y uso e fa viz plblica v 4 las dispoesicionss, que con hase
en aguellos, haya estableciao "El Municipio” parz 14 2iecucion de sus frabaios

"Bl Conuatista” sera respansatie de los danos v perjuicios que cause a " El Muniopin ¢ a lerceras
mative ¢ |a ejecucian de 16s trabajes. por no ajusiarse a 1o estipulado en = contrato, por inobse
instruceiones dadas por escrito por "El Municipio” o por violaciGn a las leves v realaimentas aplicabies

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios & efecto de recabar y obtener todos (08 QiClamesnes,
N | |

permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos ohjeto de este

contrato

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimianto del programa - "El Municpio’ terdra la facultag de venficar spoias
obras objeto de este contrato se estan ejecutando.por "El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para 1o
cual "El Mumicipio” comparara semanalmente el avarice de 1as obyas 5! como consecuencia de aicha comparagion
resulta gue el avance ss menor que lo que debid realizarse, "Bl My pin” sancionara a Bl Coniratista ' en los
siguientes términos:

d} Retener en totali « % v (cnco par -_Jt:llli.; G;’ da aiferencia cobre & mpurte de los ru,.-J & realinsnls
ejecutados y el importe Jde los gue debieron ser realizados multiphcado por el nimero de meses ranscurridos
desde la fecha en que & presente @l atraso hasta la revisicn, por 10 13NL0 mansuAlmente s& fars 18 re=rension o
devolucion que corresponda 2 fin de que (& ratencion rct%I sea la procedents,

51 al efectuarse la comparacion comespondiente al ultime mes El Contratista” 2sta el situscion de alrasg, ia
cantidad retenida se aplicara como, pena convericional por el retrase en el cumplimente de las obigacinnes a
cargo de "El Contratista™

b}.- Ademas de la sancuan del punto anterior se aplicard, para el case de que "H Lontratsta no condiuya s
trabajos en la fecha senalada @n el programa vigente, una pena convencional consistents 20 una cantidad (gual
al 0.005 (Cinco al millar) del importe de jos trabaos que no se havan realizado en la fecha de terminacion
multiplicada por el niimern de dias transcurridos desde 1a fecha de terminacion proaramiada hasta «f magmenta en
que los trabajos queden concluidos y recibides 2 satisfaccion de "Bl Municipio”

J@Uﬂm CQLU"\ C"l(lﬂ
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Para determinar la aplicacion te |as sanciones estipuladas no se 1t
caso fortuite o fuerza mayor o por cualguier atra causa que, d' flici
Contratsta” i

1) |

Independientemente Jde la aplicacion de ias penas convencionales sefialadas antesionnenie, "El Huniing  podié
optar entre exigir et cumplimieara gai contrate o la rescision det rm-_-‘.m;a,l

|
Bl caso de que "El Municpio’ opte por la rescision del ',al trata &pﬂt.ara a Bl Contratista  unia sancyn
consistente en un porcentaje del valor del contrato que porlra , a2 juicio'de "El Municipio” hasta por &l monto
de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspandaentes de |4 Ley de Obra Fublica y
Servicios Conexos del Estade de Yucatan.

Rl i
Fan-&in cuenta fas demoras motivadas paor
de “& Municipio”, no sea imputable 3 "El

Las cantidades gue resulten ae [ aplicacion de las penas convencionaies que se impongan a Bl Contratista se
haran efectivas con carge a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicande. si hay lugar
para elio, la fianza otorgada para garantizar el cumplimeato del contrato v 13 termmacion de ias obras objere de
este caritrarn

Décima Quinta.- Suspension de 0s rabajos - “El Mumcpio”, dando awiso por escrito a Bl Conmatsia con dies dias
habiles e anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualgues
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que 2o impligue 1o temunac
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar as causas qua motivaron la suspension

En casc de suspensidn defintiva de los trabajos “El Municipio’ podra dar por terminado anbicpadaments <l
contrato, por causas justificadas © de interés ganeral, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes 3 los anticipos entregados asl como, 21 su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas 2n garantia.

Décima sexta.- Rescision del contralo - Las partes convienen en que | contrate podia ser rescindido &1 (aso de
incumplimiento y al respecto aceptan que cuande “El Municipio” sea el que determine resundiric, dichia rescisian
operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judical, bastando para ello gue se cumpla e
procedimiento que se sstablece en I3 cldusula décima séptima, en lante que st es "El Contratista’” giuen decige
rescindirlo, sera necesano que acuda ante 13 autoridad judicial y sbienga la deciaracion comespondiente

En caso de incumplimiento ¢ violacion por parte de "El Contransia’ 2 cuakpnera de i3s abligaciones que se
astipulan en =l presents contrato y sus anexoes, de las ordenes de "E! Municipic” asl coma |a contravencian a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecides #n 13 Ley de Obra FPublica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, "El Municipic” podrd optar entre exigir @i cumplimiento del
contrato v el de las pepas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento gue se senala 20 g

clausula décima séptima MUNICIPIC

DE
TEMGZON

51El Municipio” opta por la rescislan, "Bl Contratista” estard obligedo a pagar por concepto de danos y peruicios YUCATAN

una pena convencional que podra ser hasta por 2 monto de las garantias otorgadas

Deécima séptima.- Procediniientas de rescision - 51 El Municipio™ considera que ki Contralistd” e [nournao ch 4
algunas de las causas de rescisiin, lo comunicara a "El Contratista” por escnto a4 fin de qQue este 21 un Ao d§ oo
15 (quince) dias habiles exponga al respacio lo que a su derscho cinvenga: S banscurido e (dazo, :
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por pste H %’
Municipio” estima que las mismas no son satisfactarias, dictara la resolucion que proceds conforine a o
establecido en los dos ultimos parrafos de 1a clausula décima sexta, 1o que comunicara @ “El Contratista 1~nrn§—5§ﬁ7ﬁ5—‘5
de los 15 (quince) dias hahiles siguientes a la fechia en que hubiere recibido 2l escrito de contestacion MUNICIPAL

Cuando se de por termiftada antitipadamente el contrata o "E| Ayuntaimiento” determine la suspensin de la oird PERIODD
0 la rescision del contrato por causas no imputabkls a "§I Contratista”, pagara »at-‘ la parte vle la obra2012-2015

c@\_;ﬂnf Ca un dmm
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ejecutada y los gastos no recuperables, siempre gue éstos seaélliazoriablei, esten debidametite comprobados y
se relacionen directaments con el contrato, previo estudio q&i;e' hada el Ayuntamiento” de la jusbficacion de
dichos gastos, segun convenio que se celebre entra las partes 14 | |

Décima octava.- Trabajos extraordinarios - Cuando a juicio de "El Aylnitarientc sea necesano levar o cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos =n el proyacio, en =l catalogo de conceptos o en el
programa, se procedera de la siguiente forma. 4 {i

1 -

Trabayos exiraoriinarnos <on Dase en precios Unitaros

d) - a1 Existen Conceptos v Drecios unianos estpulados 2in 21 conlrato que seai aplicables = os Uabigjus gue
s€ wate, "Bl Mumicipio® estara facultado para ordenar a Bl Contratista” su ejenucian y este se obliga 2
reglizarios conforme a dichos precios.

b)  Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en &l conbrato v B [ Ie
considera factible determiinar 1os nuevos precios con base en los elementas contenidos en las analisis de los
precios ya establecidos en el contrate, procederd a determinar los nuevos con la intervencian de “E
Contratista y éste astara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales pracins

c). Sino fuera posible determinar 10s NUEVES precios unitaries en 1a forma establecida n 1os ncsos gy &
"El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus ‘abuladcres en viIoE O Bivosu geferto, para
calcular los nuevas pracios tamard en cuents los elementos que sirvieron de base para formulan |
del tabulador.  En unc y otre caso "Bl Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos -0
NUEVOs Precios.

-

@ S1ne fuera posibie determinar los nuevas precios unitarios 20 1a formms estatiecias 20 fus 1i0s0s 4
y c.. 'El Contratista”, a requenmisnte de "€l Muricipio” y dentra del plaze que éste sefale. sometard a
Cunsideracion los Nuevos precios unitanos acompanados de sus respectivas analisis 2n Jg intehgencla de que,
para la fijacion de estps pracics, debera aplicar el mismo criteric que hubiere seguide para la deterninacion
de Ins precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "E Municipio” o conducents. en un
plazo no mayor de 15 [quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo raspecto a ios precios
unitarios a que se refiere este inciso, "l Contratista™ se obliga a sjecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

£)  En el caso de gue "ti Contratista’ no presente Sportundimente |d proposicisn de pracios a4 due 2 refigre
el inciso d) o bien. no leguen las paries a un acuerdo respecto a los citados precios, Bl Municipior p (CIFIO
ordenarle la ejecucion de ks trabajos extraordinarios, apicandoles precios unitarios analzados ') "nE
observacion directa, en los términos correspondientes de 1a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos OZON
Estado de Yucatan | previo acuerdo entre las parted sobre =i procediniento constructivo, equipo, pe;'sqf‘%/g

BtC. gue intervendran en estas frabajos.

ATAN

- _ 47
En este caso, la organizacion y direccion de Ios trabajos, asi como la responsabtlidad por la v]eagcg
eficiente y correcta de |a obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista” R

-

¥
Ademas, con el fin de que “Fi Mumoipio” pueda verificar Que i@s pbras se realicen en forma —_“:.».re:‘t‘-

acortle con sus necesidades, “"El Contratista” preparard y somersra a la aprabacion de aiuel los planos y
programas de eecucicn raspectivos. SECRETARI
MUNICIPAL

En esta caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, debera i1 comprobando y ustifcando mensuaente |os
€ostos directos ante el representante de Bl Municipio” pera farmuiar los documentos de paoo a quPERIODG

refiere 1a clausula sexta de aste cantrato (J L \q 2012-2018
L I r. . £
deovani  Cohin ~ Chai
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En totos estos casos  El Municipio” dard a “&l Contratista) tu Gr' ErEde (ralaja Corresponments 4 lar evenic

IG5 Conceptas vy sus especificaciones y [os pracios unitarns querjﬁcan inCorporados al presente contrato para
todos sus efectos .

Y T e T

2 Trabajos extraordinarios por administracion diracta:

50 Bl Municipio determmase no encomendar a “Fl Cc!ﬁtratma los trabajos extraordinanios por 1os
procedimentos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa

3 - Trabajos extractdinarios por tercera persona:
5Bl Municipie” no opta por minguna de las soluciones seialadas en los apartadus 1y 2 de osta fausdl4,
podrz encomendar la ejecucion de jos trabajos extraordinarios & terceras personas. conforme @ las

disposiciones legales reiativas

Decima novena - Convenine adicionaies

d)  oivemo adiconal 9 amplianion de plazor BN 08 Lasos fartuitos fUErZa dyen U udindl ol
cualquiera atrz calisa no impulable a  El Contratista” le fuere imposible a =ste cumplie con ¢
sclicitarg oportunamenie y por 2saritc 1a prormogea que corsilere necesarie expresando los motivos en
aue apoye su solcitug. TEL Municipie” resoivera @1 un plazo no mayor de 20 (treinta) dids naturales
sobre {a justificacion o procedencia de ia prorroga y, n su caso, concedera la que haya soliitade F

El
Contratista” o |a que “Ei Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente ias modificaciones 2
programa comespondientes

S0 52 PrEsentassn causas que impidan i@ termunacion de ics rabajos dentro de 108 plaos =stipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, ste podra solicitar fambien, una prorroga perd serd aplativo
para "El Mumcpio el cancaderla ¢ negarla. En caso de concederla, "El Munkipio” decicira si orod -°-'Jr4 a
mponer 3 "El Contratista™ las sanclones a que haya |ugar v, en caso de neqarla, podra & =|h,..s a "gl
Contratista” ! cumplimiento del cantrato ordenandole que adgpte las medidas pecesarias a fn de que
las trabajos queden concluidos oportunameante o bien procedera a rescindic el contrata,

En cualquier caso de ampliacion de plazo; este no padra ser mayer 21 25 % (Veinte y Lo por uento)
iel plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que detndaments firmado
por las partes, formea parte integral de este contrato

b, Lonvenio adicional ae amphacion de monto: Bajo su respoissbilidad y por razones lunoadas v =xplicilg

£ JNICIPIO
El Municipic” podra modificar 1os contratos bajo la base de pretios unitarios mediants convenios
siempre y cuando estos norebasen 2l 25 % {veinte v tinco ner ciento) del molito pactado en = """""“{-%uozﬁh
y o implique variaciones substanciales al proyecto original UCATAY

51 las modificaciones exceden af porcentaje indicado, se debera calebrar por una sola vez, Ul convel g
ddicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones™ mismo gue 1=,t.ser9 ser aulorizade Pnyﬁ “
respansabilidad del C. Presidents Municipal. Dichas modificaciones no podran, &n micdo algupe’ afedi
las condiciones que se refieren & |a naturaleza y caracteristicas esenciales de a obra obieto ._!r:. oty X T
original )
Vigésima.- Subcontratacion - “Fl Contratista” no podra realizar la obra por olro, Sin embargo, para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacion "lf acto por- el cual “Fl Contratista” encomienda a otra ;"IWHE‘}-‘M
realizacion de parte de Ios trabajos o cuando adguiera materiales o 2quipos que incliyan su instalacian en -ug__&[,l..,!-;
trabajos objeto del contrato

PERIODO
Cuando "El Contratisia pretedda unilizar 198 servicios de olta emiptesa en fos 1€minios del sarrato ailenor, deber 1289 2-2015
comunicarin previamente por sscrito 8 “ELMuninioin”, elio 1 y

| pesnlysrs spaceEnta o rathiara 14 j

AovVant Cﬂ ] N C
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En todo casp de subcontratacion el responsable de la realizddidn G la obra sera "El Contiatisia a Guien se
cubrird £l importe de los trabajos, El subcontratista no quedara subrogado en ningune de los dereclios de F
Comtratista’ : I

Vigésima primera.- Ceson de los derechos de cobire - Bl Cdntrat) i: solo podra ceder O comprometes
derechos de cobro sobre [as estimaciones que por trahajos c,&.utnriaq e gkpida "Bl Mumcipin”, con 1a aprobe
exXpresa. previa y por escrito de "El Municipio”

Vigésima segunda.- lunsdicaon - Para g interpretacion y, cumplinentitibgel contrata asi woimo para i aguelio
que ne este 2xpresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la urisdiccion de los Trbunates
Estataies de I3 cudad ge Mérida, por lo tanto “El Contratista” r&nuncia al fuers gue pldiera Larresponderie por
razon e su domiciio preserite, futuro o por cualquier otra causa

Vigésima tercera.- Régimen Juridico - El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y nor 1as disposiciones que resdltaran aplcables dei
Cédigo Tivil del Estado de Yucatan,

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- "El Contralista’ geclara” ser medicans y conviene, aun cUaid -ff.‘q
cambiar de nacionalidad, en sequirse considerando comao mexicano por cuanto 2 este tuh. o refie

Invecar la proteccion de mrn,ur. gnblf:frr(: extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacio |NW¥HW
todo derecho derivade de sste contratc

TmUN
El presente contrato se firma en 2| (la) localidac de "' TEMOZON" municipio del mismo nombre, £staao de YIAIGATAY
dia 20 del mes de MARZO 48] anc 2013 -

HOR "EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN

eovan, Cl‘r\tm Cl\a

Presidents Munmpal Secretario del Ayuntamiento e
DIDIER MARIN AGUILAR c. ,Ji_-'ova.'\-l CAHUM CHAN SEGRETARIA
ICIPAL
POR "EL CONTRATISTA MUMICIES
" PERIODU
2012-2015

MAURICD ALBERTO SALAZAR MADERA

TESTIGOS

C. JOSE ALFREDO AGUILAR LORIA
TESORERD MUNICIPAL
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA: FISM-ﬁ33-085-2013-04-IR
CONSTRUCCION DE CENTRO COMUNITARIO MUNICIPAL DE LA LOCALIDAD
DE X-TUT DEL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN

PERIODO: MARZ0 72013

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA JNFERMACION:

SECRETARIO MUNICIPAL DE
TEMOZON
YUCATAN

]
\ r

LIC. JEOVANI CAHUN CHAN.
SECRETARIO MUNICIPAL PERIODO

UMAIP
CP. T&ﬁggggg%“m TEMOZON, YUC.

s

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO: 30 DE MARZO DE 2013

FECHA DE ACTUALIZACION DE LA INFORMACION: 18 DE SEPTIEMBRE DE 2013

Palacio Municipal s/n CP. 97740 Temozon, Yucatan. E-mail: presidenciatemozonyuc@gmail.com
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LICITACION: No. FISM-R33-085-2013-04-1R bt

TN, = ¢ Vudis Lreiet

noipat &S DIDIER MAR!N

g Ayuntanient
AGUILAR" due por s
acrediiar = Twenes én o sSucesiva se les denominarz E .ap_ iy poria olrz pare .--J'-fl_,)‘r ECTOS
SUMINSTROSE DE LA PENINSULA " 2l que se _Iertumma'a “El Contratista’ representado (a) poi
‘MAURICICO  ALBERTO SALAZAR MADERA" nombre répresentanfe’ en  su  cardcler  de
‘ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes

DECLARACIONES
- Bl "Municipic” declara gue =
1 £ Presidente Mutiipal es el Grgano gjecutivo y palitico gel Ayustamienta y dentro oe sus facuilaces wsla g
de celebrar, & nombre del Ayuntamiente v por acuerdd de 2ste, todos 10s actas v COniratns (ecesanns pala o
desempeno de los negocios administrativas vy eficaz prestacion 0e 06 servicios publicos municipales, geliendc
suscribirios en union del Secratario.

1.2 - Que el costo total de los trabajos sera financade con recursos provenientes (e
El costa total de los trabajos serd con recursos provenientes del Rame 33, y a cargo del Fondo de
Infraestructura Social Municipal ejercicio 2012, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente

seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

13- Tiene su domicilio para efeclos de sste contrato en el Palacio Municipal d& “TEMGZON " silis =0 diimiciiin
conofido de este Municipio

1.4 - La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante =i procedimiento de lvitaCion cuandu inenns a
contratistas con fundamento =0 los articlos 162, 163 y 184 v 165 de la Ley del Gobiernc de los Municipios
del Estado de Yucatan y 35 de iz Ley de Obra Publica y Servicies Conexos del Estade de Yucaisn

1 § - Sera exclusivaments respansable de

d)  Uesignar los lugares 2n que se deberan e)ecutar 1as obras chjeto de este contralo
i) - La elaboracion y entrega a “E! Contratista” del proyecto general y los pianos de ia ol a

2 - "El Cantratista’ geclara que

2.1.- Acredita su existencia mediante con 13 gnginal v cople de! registio federal de Hacenga -on el |2
clave SAMM-900904-1Y6. Su representante acredita su personzlidad come Admmsstrador
Unico”. manifestando, bajo protesta de decr verdad, que las facultades no le han sido maodificadas
revocadas &n farma alguna

2.2.- Que su registre federal de contribuyentes es “SAMM-900904-1Y6

2:3.- Tiene su domicilic en el predio marcado con el nimero 263 de Iz calle 20 enus J9Y194
DIAGONAL FRACC JARDINES DEL NORTE, de 2 localidad de MERIDA, municipio ¢ MERIDA del
Estado de Yucatan

23.- Tiene f.apamdar.l ]uli'Cilt_c para cohtratar, reung las condionas eonicas ¥ ecundimicas v dispone de la
organizacion y elementos suficientes para chiigarse 3 1a #jerucion e los rabaios relali i ia abra oowte de
este contrato,
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2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que estatjlec&n la Ley de Obra Publica v Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, para la contratacion y gjecuaio de obras publicas, asi como las normnas de
construccion vigentes y las especificaciones de |2 obra, =l proyito. el programa de trabajo, l0s montos
mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en QUE Se consgian s el Haries y las
| cantidades de abajo aproximadas, que como anexos Uemdammtﬁ firmados por las partes 'm-n-al: parte
3 ntegral de este cortratg

2o Ha mspectionado debidamente el sitio de la obra objet: de 5‘51’!: contrato a o Jde considera todus los
factores que mterviensn en su ejecucion,
L H

4.7~ Baj o0& protesta de decir verdad, no se encuentra £n ninguno de los supuestos que e imipiarn sarlcsan &
la hcitacion y/o celebrar 2l contrato respective, segun la convocatoria correspoiidiente

28 5# acumulan a este contrato copla de todos los documentos a que se refieren los nuimerales de la
declaracion de "Bl Contratista” para que formen parte ntegral del misto

i Ambas partes declaran’

3.1~ 52 abligan en los términos de este conrato y del contenido ae s capitlios corrsspengentes Je |5 | ey de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estade de Yucatan &

32 |2 bitacora farma parte de los nstrumentos, que vinculan a las partes @ sus derechios y atligackanes
concertados. en este contrate y serd el instrumefto que permita 2 ta Contaduria Mayor de Havenda de| H
Congres: del Estado y/o a 1a Secietaria de la Contraloria Genaral del Estado, segun corresponda. venficar 1os
avances y modificaciones de 13 ejecucion de fa obra, durante las auditorias que se estimen pectinentes. motive
por el cual dicha bitacora forma parte ntegral de este contrato. Esta Ditacora sera abiarta o conjuntaimente pol "El
Municipio”™ v "El Contratista” previe al inicio de los trabajos. objeto de esia contrato, registrando (3s firmas
autorizadas para firmar al dar y/6 recibit instrucciones y. debiendo permanecer 2n la residencia de 1a obra, 2 firf
de que ias consultas requeridas se efectien en sl sitio de los trabajos, debiendose observar o SN

aj.- La hojas originales v sus copias deben estar foliadas y estar referidas 2l presente coniraio

b) - Debera de constar de un original para "El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista y ofra pard la
supervision de la obra

).~ Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, vy

).~ El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso. Guimerc  Liasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuencia economica, responsabiiidad s ta
hubiere, y fecha de atencion, asi como |3 referencia, en su ¢aso, a la nota que se contesta

Expuesto lo anteriar, las partes se sujetan 2 las siguentes
CLAUSUILAS

Primera.- Objeto del contrato.- "Bl Municipio de Temozon’ encomenda & B Coniatsia v osie o vlptiga a
realizar para “El Municipio de Temoron”, hasta sy total terminacidn de r:m
construccidn, especificaciones de abra, proyecto, cataloge de concey de trabigjo, precios
presupuesto gue forman parte integrante de este contrato, una obra consistents 2y AMPHAOON EN EL
LOCAL DEL DISPENSARIC MEDICO RURAL DE LA LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO DE
TEMOION, YUCATAN.

WAL (e
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‘Segunda.- Monto del contrate.- £l imports de las obras objete d J presente contralo &5 hasta por fa cantidad de $
609,769.92 importe en letras “Son: SEISCIENTOS NUEVE MIL SETECIENTOS SESENTA Y NUEVE PESOS
92/100 M. N.) mas |z cantidad de s 97,563.19 importe en letras "NOVENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS
SESENTA Y TRES PESOS 15/100 M. N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agragads hacen ur
total de = 707,333.11 Son:(SETECIENTOS SIETE MIL TRECIENTOS TREINTA Y TRES PESOS 11/100
M. N.). I

Tercera.- Plazo de elecucaon El plazo de sjecucion de los rraba]os. b}em de este contrato sera e “38" dias
naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras oo de este contrato el dia “20 del mes de
“MARZO" del ano "2013" y a concluirias a mas tardar el dia "28 del mes de “FEBRERQ” del anc " 2013”7 de
conformidad con el programa de pbra que forma parte intearai del presente contrato

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipic de Temozen” se obliga a tener 4 disponibilidad l=oal
y matenal del lugar eri gue debera ejecutarse la obra materia de este contrate previamente 2 Iz fecha de nicio
de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato o

Quinta.- Anticipos.- “El Municipic” otorgara un teinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista ‘' realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus aficings, alnacenes
bodegas e instalaciones y, en su caso, €l trasiado de maquinania y equipo de construccitn asi comao =t ipice de 108
trabajos, ia compra de materiales de construccion, fa adquisicion de equipo permanentemente en su casn y demas
NSUMos

La amortizaciin de este anlicipe debera efectuarse proporoionaimente can Cargn 4 Cadad una de |as eshiliaoles por
trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en 2 ultima ast r
de que al termino del ejercicio pre;upu&sfal e se haya amorfizade el ammicipo en su i
correspondients debera ser devuelto por "El Contratista” a la Tesoreria gel Municipio {Tac“"lnntc' chegue ¢ Cade o
de caja, en la inteligencia de que si el saido no amortizado del anticipo no s devuelto dentre de un plazo de 10 (diez
dias naturales posteriores al cierre del gjercicio presupuestal se hara efectiva 13-fianza gue 'El Contratista™ aebera
presentar para garantizar 1a correcta inversion del anticipa y-su total amortizacion o la devolucion dél mismo, €11 su
caso.

Sexta.- Forma de pago. “Ef Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios a extraordinarios, objeto del presente contrate, por las cantidades que resultan de aplicar Ins precios
Lnitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejerutadas

Con perigdicidad ne mayor de un mes, en las fechas que "Bl Municioic” determine, se haran sstimaciones de 1os
trabajos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos |0s requisitos establecidos para su tramite, en ur plazo
que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a partir ge la “scha en que se huberen Jcep »y firimads

las estimaciones por "El Contratista” v "El Municipio”, fecha que se hara constar =n {a hitacora v #n las TR
estimacionas; para tzl efacto: )

a).- "El Contratista’ deberd entregar a la residencia de supervision de "El Mupioipia’ 13 sstimacion acempanadd
de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de esumacion. generagoras, Diracoras, rsporte

fotﬂgrahl 0) dentre de 10s 4 [cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte v Ja esidencia de supenvision de
"Bl Municipin” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y auterizar, en su caso, la sstimacion
b}.- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas, “Fl Municipio” v "El Contratista endran 2
(dos) dias habiles contados & partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas
diferencias y autorizar la esti macusn carrespandiente, en su case, de Ne ser posible conciliar todas 1as difsrencias,
las pendientes deberan resclverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se cansideran como aceptacion de los trabajps va que “El
Municipie” se reserva exprasamente el derecho de reclamar por trabajos faitantes o mal elecutados o por pagos
indebidos -
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© 517l Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tend|dun plazo de 10 (diez) dias haties 4 parti
de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacst postescrito la reclamacicn  Si transc U ido este
plazo "El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerdca que la =sstmacion queda defilitivaments
aceptada por "Bl Contratista” y perdera su derecho a ulteror reclamsagion.

.- Bl lugar de pago serd en las instalaciones de s Tesorerla| de &ste Ayuntamiento  En caso ae gque Bl
Contratista” haya recibido pagos en exceso, 2ste debera reinte r'a_ﬁ tag cantidades pagadas £ extese mas 10s
intereses correspondientes conforme a una tasa que sera IWlal 2 la astabiecida por & Comigo Fscal de la

Federacion como st s= tratara del supuesto de profroga paralel pago jde creditos fiscales  Estos cargos se

Calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computarant por dias naturales, desde ia fechia del pago
hasta |a fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "El Municipio’

Séptima.- Flanza de cumphmients del contrato.- El Contratista”, & fin de garantizer =l figl y exaclo cariypliniento de
todas v cada una de ias obligaciones dervadas del contrate, deberd presemtar a "El MUniapio . dentro de ins
Quince dias naturales siguientes contados a partir de 1a fecha en que "Bl Contratista hublese rex mndg iz
adjudicacion, una poliza de fianza por el valor del 10 % {diez por clento! del imporie tolal del contratn clorgada
por mstitucion afianzadora defidamente autarizada y comprnbada solvencia, a favor Jde "El Muricipio

El contraio no surtira efecto rientras “El Contratista” no entregue 1a poliza 2n donde la institulidn «lanzadora
convenga en aceptar las siguientes. deciaraciones:

a) - Que la flanza se otorgue atendiendo 2 todas |as estipulaciones contenidas en el cuntrato

b).-Que 2n caso de que se proarrogue 21 plazo establecido para la terminacion de s trabajos & qus se refiere lg
fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concardancia con dicha prorroga o
espera;

C) - Que la flanza garantice |z ejecucion total de= los trabajos miateria del contrato

a) - Que la nstitucion sfianzadora aceple expresamiente Io precsituady e 105 arti ulos 95 y: §18 1= b b=y de
Flanegas =i vigor .
Esta garantia subsistira Pard garantizar durante un plaze de dods meses contados a partn de la techia de ia
entrega formal de ios trabajos, la que se hara constar en o agts de entrega receplion, para respunder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y Oe Cuawjuler otra responsabilidad en que
hubiere incurndo “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato v en |3 legislacion aplicanle y solo
podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “Fl Municipio”

-
Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Pard garantizar la correcta nvarsion del anuCipo, “El Cantratista depno de los
15 (quince) dias naturales siguientes a |a fecha de la firma del contrate, deberd prasentar a ‘£ MUNICIOIO 1a flanza ]

importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion aflanzadora debidamerte autorizatla y comprobada solvencia
a favor de "El MUNICIPIO"

Esta fiaiiza subsistira hasta fa total amortizacion del anticipo atorgads, en cuyo case. & MUNICTRLG L notficara
por escrita a 13 instifucon afianzadara para su cancelacion,

Novena.- AJUSTE DE COSTOS NO APLICA

Décima.- Recepaion de los trabajos - “Ei Municipo  recibird 108 rabajos phjeto del preseite conbate hasta Gue sean
terminados £n su totalidad, sl los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificacinnes convenigas y
demas estiputaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” nofificard por £scrito la tarminacion de los trabajos adjuntanda =l fnguite de
obra [concentrado de estimaciones), "Bl Municigio” verificars dentra de los 30 (tieinta) dias habiles siguentes
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que lcs trabajos esten debidamente concluidos. La recepcion’ de fos trabajos se flevara & wabo dentro de jos 30
{reinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya venficado sU terminacion. levantando e acta de
entrega recepcion correspondiente. Al termino de diche plazosin aue "El Municipio” haya recbide los traba)os.
| estas s tendrdn por recibidos T
| Hite i
! Independientemente ce lo anterior, ‘B Municpio” efectuars recepx. Mes parciales de tabajos 20 (08 Casts due a
continuacion se detallan siempre y cuanda se satisfagan los resHiSite qur-_se senaian

I 1 il
e

aj Cuando  El Municipio” determine suspender los rabajos vy 1o ejﬂt‘utado"._m:— djuste 3 10 pactado se cutitird & &/
Cantratista “el mmperte de (as trabajos ejecutados. S L PIT

b)- Cuande sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Mulicloic  existan rabdjos
terminados y estos sear identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion. en estus CASos
se levantara el acta de entrega recepein parcial correspondiente

).~ Cuando de comun acuerdo "Bl Municipie” v 'Ef Contratista” Convengan en dar por terminado anbcpadarmests
el contrato;  Los trabajos que se reciban se liquidaran en fa formia gue ias partes convengan conforme o
astablecide an este contrato

d) - Cuanao " EL Mupcpio” resinga & contrato &1 165 érminos de |2 clausuia decna sexta @ TEL LN DArIs
quedara a jucionde "Bt Municmo” guien liguidard el Imparte ge jos trabajos que decyda recibir

g} Cuando la autonicgad judicial declare rescindldo el contrats, en™este caso se aslard a lo dspuests uor 16
resolucion judiciai

En todos 108 casos de recepuion partial, exceptuando 2 inwso g), 8= procedera a reqibir los trabajos dentrs ae los
30 {treinta) habiles contados a partir de Ia fecha de verificacion gue de su ftermminacion haga "€l Mumopio
levantando el acta de entrega recepeion respertiva formulande 12 astimacion comraspondienie

SI al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que s& refiere 2! pamaty anenor existsren
responssbilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipic” v a cargo ge "t Contratista’ | &1 wrnporte
del costo de las mismas se deducira de las cantidades peitientes de cubrirse por fabajos ejecutadas v siostos
no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otergadas por “£| Contratista

Décima primera.- Supervision d= las trabajos.- El Municipib’, a traves de 0s refresentantes gue pdta Lal etecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo ios trabaos objeto del presente contrato v dar 4 “El
Contratista”, por escrite, las instrucclonss que estime pertinentes rejacionadas cor su ejecucion. el 3 fomia
convenida, asi como las modificacionas que, én su taso, ordene "El Municipin”

Es facultad de "Bl Municip”, a través de sus representantes, realizar 1a MSPECCION de Wwdos los mater jales gue
vayan a usarse en la jecicion de los trabajos ya sea en al sitic de estos 0 an jos lugares de adquisicon o
fabricacon.

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente 2 fa miciacion de los trabajos, enel lugar ge
los mismaos, por todo el tiempn que dure su ejeriicidn, 2 un represer@ante, quien debera conocer el provecto, las
normas y las especificaciones y estar facultade para ejecutar los trabajos objsto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones,de trabzje o iquidacion=s que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "E! Contratista”” Previamente a su itanvencion en
los' trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien caiificard si relifie 0s requisitos senalats Io cual
debera quedar registrado 2n la bitAcora correspondiente ast coma 13 firma de ficho representante

Envcualguer momento, por razonss que a sdiuce o justifiquen, B Munkipls” Bodra solicitar e _.-'-:-:I..-m de
representante de "El Contranista” y este s&.obiitia 4 designar 3 otra Dersona gue r2una les requistes sefalados
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' Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores. ~'|El Contratista”, como empresario y patron

del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el unico responsabie de las

' obligaciones derivadas de las disposiciones |legales y demas or nam:entos en materia de trabajo y de seguridad

|u

social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder d todas |as reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a "El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

! Décima tercera.- Responsabilidades de “Ei Contratista”- “El Contratisia” serd el Gnico responsable de la 2jecucidn

de los trabajos. Cuande estos no se hayan realizado de acuerde a lo estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, £ste orggnara su reparacién o reposicion nmediata,
con los trabajos adicionales que resuiten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que
tenga derecho a retribucion adicional alguna por elio. En este caso "El Municipic”, si lo estima necesario, podra
ordenar la suspension total o parcial de jos trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos vy

sin que esto sea motive para ampliar &l plazo sefalado para la terminacién de los trabajes objeto de este
contrato

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad er
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pagoe algunc gor ellos

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes i
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base
en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios v perjuicios que caube a “El Municipio” o a terceras personas ol
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,

permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para 1a ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por Incumplimiento dal programa.- “El Municnpiﬂ" tendrd la facuitad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “E| Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion

resuita que el avance s mencr que lo que debid realizarse, "El Municipio” sancionara a “El Contratista”™ en los
siguientes t&rminos:

a).- Retener en total el 5 % (cnce por ciento) de la diferencia_entre e importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por €l nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por o tanto mensualmente se hard la retension o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente:

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al uitimo mes “Fl Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de fas obligaciones a
cargo de "El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién de!l punto anterior se aplicara, para el caso de que "€l Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programea vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igulal
al 0.005 (Cinco al millar) del importe de los trabajos que ne se hayan realizado en la fecha de terminacion
multiplicada por el numero de dias transcurridos desde Iz fecha de tarminacion programada hasta el momanto en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio”.
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Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a }UICI'O de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”. ki

| i
Independientements de la aplicacion de las penas convencionales seMaladas anteriormente, "El Municipio” podrd
optar entre exigir el cumplimiento del contrate o la rescision det mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision dei confrat@; aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por €l monto
de las garantias otorgadas, en los términos de lgs articulos correspondtmtes de la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de 12 aplicacion de las penas convencionales que s impongan a "El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ell, la fianza ctorgada para garantizar el cumplimiento de! contrato v la terminacidn de las obras objeto de
este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Manicipio”, dando av'so por escrito a “El Contratista” con diez dias

habiles de anticipacion, tiene |3 facultad de suspender total o parciaimente Ias obras contratadas en cualguier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que 2llo implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las ohbras al cesar las causas quie metivaron 1a suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podra dar por terminado anticipagamente el
contrato, por causas ]ustiﬁcadas o de interés general, ajusténdose las partes a o establecido en la clausula
décima sexta y se haran Ios ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi come, en su
caso, se cancelardn |as fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podra ser rescindido en caso de

incumplimiento y al respecto aceptan gue cuando "El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision
operara de plenc derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastande para ello que se cumpla el
procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide
rescindirla, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ia declaracién correspondiente,

En caso de incumpliniento o violacion por parte de "El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan. “EI Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la
clausula décima séptima,

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podrd ser hasta por &l monta de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- St "El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurride en

algunas de las causas de rescision, lo comunicard a “El Contratista” por escrito 4 fin de que éste, en un plazo de
15 (quince) dias habiles exponga 3| respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si despuss de analizar las razones aducidas por éste “El
Municipic” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara Ta resolucidn que proceda conforme & lo
establecido en los dos Ultimos parrafos de la cldusula décima sexta, |o que comunicara a "El Contratista” dentro
de los 15 {quince) dias habiles siguientes a 1a fecha en que hubiere recibido &l escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente ef contrato o "El Ayuntamienta” determine ia suspension de la obra
o la rescision del contrato por causas no imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra
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ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que &stos sean razonables, estén debidamente camprobadus ¥

se relacionen directamente con el contrato, previo estudio qw. haga “El Ayuntamiento” de la justificacion de

dichas gastos, seguin convenio que se celebre entre [as partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios gue no astén comprendidos en el proyecto en el catdlogo de conceptos ni en &l
programa, se procedera de |a siquiente forma:

1
1 - Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: 1 i’

aj- Si existen canceptos y precios unitarios estipulados en et contrato gue sean apﬁcables a los trabajos que
se trate, “El Municipio” estara facultade para ordenar a “El f‘ontrat:sta su ejecucion y éste se cobliga a
realizarios conforme a dichos precios. -

b).- Si para estos trabajos no existieren concepios y precios umtarlos en &l contrato y "Ei Municipio”
considera factible determinar los nusvos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “E
Contratista y éste estara obligado a ejecutar ios trabajos conforme a tales precios.

s .

Cj).- Sino fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y b},
"El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defacto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno v otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los
NUEVES precios :

d).- 5t no fuera posible geterminar 10s NUEVOS Precios UNItaros en la forma establecida en los incisos a), b)
y ¢), "El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaniados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo ¢riteric que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en &l contrato, debienda resolver "El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a fos precios

unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

2).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la propesicion de Precios a que se refigre
el nciso d) o bien, no leguen 1as partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El Municipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarics, apiicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los térmings correspondientes de |a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del

Estado de Yueatan, previc acuerdo entre 18 partes sobre =i pfocedimiento constructive, equipo, personal
etc. que intervendran en estos trabajos.

E”. este Caso, la organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de ia obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”

Ademas, con el fin de que “E! Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente v
acorde con sus necesidades, “El Contratista” prepararé y someterd a fa aprobacién de aquel los planos v
programas de ejecucién respectivos,

En esta caso, "El Contratista”, desae su iniclacion, deberz ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se
refiere la clausuia sexta de este contrato



H. AYUNTAMIENTO DE TEMOZQN YUCATAN

2012-2015 ~u|’ i
DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS.
DESCRIPCION DE LA OBRA CONSTRUCCION DE CENIRO C'_O_MUM]AR#O MUNICIPALDE LA
LOCALIDAD DE X-TUT DEL MUNICIPIO DE TEMOION, YUCA-TAN

LICITACION: No. FISM-R33-085-2013-04-IR
En todos estos casos “El Municipio” dara a "El Contratista’ |a ortﬁ de tIrabajo correspondiente a tal evento,

los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran mcorporados al presente contrato para
todos sus efectos

2 - Trabajos extraordinarios por administracion directa: A %

S1 "Bl Municipio” determinase no encomendar a "Bl r?ptratlsta” o5, rabajos extraordinarios por los
procedimientos 2 que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa.

3 .- Trabajos extraordinarios por tercera persgna:

SiVEl Municipio” no opta por ninguna de las solucicnes sefaladas en Ioa'apartados 1y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extranrdmanos a ferceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito 1a prorroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. "El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente ias modificaciones al
programa carrespondientes.

5i se presentasen causas que Impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo
para "E! Municipio” e concederla o negarla. En caso de concederla, "El Municipio” decidira si procede a
imponer a "El Contratista” las sanciones a qué haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a "El
Contratista” =l cumplimiento del contrato ordenandoie que adopte las medidas necesarias & fin de gue
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir e contrato.

En cualquier caso de amphacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmada
por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas
"El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios
siempre y cuando estos no rebasen el 25 % {veinte y ¢inco por cnzntcr; del monto pactado en el contrato
y no implique variaciones substanciales al proyecto original

51 las modificaciones exceden el porcantale indicade, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio
adicional entre las partes respecto de {as nuevas condicionss, misme que debera ser autorizade hajo 1a
responsabllidad del €. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar
las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato
original.

Vigésima.- Subcontratacion.- "l Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda 2 otra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales ¢ equipos gue incluyan su instalacion an Ios
trabajos objete del contrato. .

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios dE otra empresa 0 los términes del parrafo anterior, debera
comunticarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.
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| En tode caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” & quien s
cubxird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogads en ninguno de los derechos de "El
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidn de los derschos de cobro.- “Ei Contratista”™ solo poﬂra ceder 0 comprometer sus

. derechos de cobro sobre Ias estimaciones que por trabajos e fecutados; le expida "El Municipio”, con la aprobacion
expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion - Para la interpratacion y cumplimiento del contrato asi come para todo aquello
que no =ste expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales
Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica ¥ Servicios
Conexos del Estado de Yucatan., por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser miexicano ¥ convieng, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en sequirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo 12 pena d= perder en beneficio de la Nacién Mexicana
todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma 2n el (1a) localidad oe " TEMOZON" mUnu:m:o del mismo nombre, Estade de Yucatan &
dia 20 del mes de MARZO el afio 2013

POR “EL MUNICIPIO DE TEMOZON YUCATAN
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento
C DIDIER MARIN AGUILAR C. JEOVANI CAHUM CHAN
POR  "EL CONTRATISTA"

C. MAURICIO ALBERTO SALAZAR MADERA.

’ TESTIGOS

C. JOSE ALFREDO AGUILAR LORIA.
TESORERO MUNICIPAL



